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各专门机构和与联合国

有关系的国际机构的复文

联合国粮食及农业组织

〔原件:英文〕

(一九七九年三月九日〕

c 本报告是联合国粮食及农业组织(粮农组织)继一九七八年三月编制的报

告(参看 A/33/1 09) 以后纳入新资料的报告，它只包括在上述日期以后的活动。

一.对来自殖民地领土的难民提供援助，包括对

有关各国政府提供协助，编制和执行有利于

此等难民的计划项目。并在有关的程序里引

用最大可能程度的伸缩性

2 一九七八年间，粮农组织特别救济工作处(特别救济工作处)提供了 40，

000 美元给莫桑比克的爱国阵线，用来替在它照顾下的难民购买牛和其他小牲畜。

粮农组织与联合国开发计划署制定了第二个项目( PAF/78/004 ，开展生产急需

粮食的农场) ，以邦助在莫桑比克的爱国阵线为难民开展农业活动，使这些难民自

给自足。 希望在一九七九年间这个项目可以开始作业，费用为 595 ， 000 美元。

3 0 一九七八年间，执行主任批准延长两项世界粮食计划署(粮食计划署)的

紧急援助，这是给西南非洲人民组织(西南非民组)以供在其照顾下住在安哥拉的

30, 000 名难民之用，费用为 1 ， 082, 000 美元。

40 一九七八年间，执行主任还批准了一项由粮食计划署提供的紧急粮食援助，

价值为 42， 000 美元，这是供南非非洲人国民犬会(南非人民犬会)用于在其照

顾下居住在安哥拉的 1 ， 140 名难民。
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5。特别救济工作处也接到一项技术和物资援助的要求，要它将农场用品和物

资运交一个为安哥拉境内纳米比亚难民拟订的新的安置定居项目。

二.在各有关民族解放运动的积极合作下，

商同非洲统一组织(非统组织)对非

洲各殖民地领土人民提供援助

6 0 粮农组织为第一个将纳米比亚选为正式成员的联合国专门机构。 与这个

首创行动一致，粮农组织在纳米比亚建国方案中发挥了重要的作用。 联合国纳米

比亚理事会于一九七八年五月二十二日至二十六日在卢萨卡举行了一次规划讨论会，

会上粮农组织，根据其对于纳米比亚在独立时可能遭迂到的问题所作的全盘分析，

提出了一项包括多个项目的全盘方案 1

。 这些项目中有九项，费用为 1 ， 160, 700 

美元，列为独立前项目J目前理事会正在加以审议。

7. 开发计划署表示愿意为下列项目出资:

N AM/7 8/00 3; 高级渔业研究金( 28, 000 美元)

N AM/7 8/00 4, 土地适用性潜力评价( 207, 600 美元)

NAM/7 8/005, 渔业政策选择的分析及应急计划的编制( 219, 600 美

元)

8. 下列项目将由建国方案的其他资况出资:

一农业教育发展方案( 21 , 300 美元)

一农业改革和安置定居方案的编制( 119, 500 美元)

一农业用水发展规划( 163, 500 美元)

1 纳米比亚理事会出席规划讨论会代表团的报告载于《大会正式记录，第三十三

届会议，补编第 24 号>> ( A/33/24) ， 第二卷，附件五。
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粮食经济学，粮食学和营养学研究金( 194, 600 美元)

独立后保护粮食供应和营养的计划的编制( 128, 600 美元)

粮食分配训练( 78, 000 美元)

9 0 粮农组织为了继续它在规划讨论会的工作，派遣了一位资深专家去参加一

九七九年一月二十二日至二十六日在卢萨卡由纳米比亚研究所召开的关于纳米比亚

独立后农业与土地改革选择问题的讨论会。

10. 一九七八年间，粮农组织通过粮农组织免于饥饿运动/开发行动向纳米比

亚研究所提供了一名顾问，他编制了一份关于协助编制农村开发和有关项目领域的

训练方案的报告。

1 1 。 一九七八年，粮农组织技术合作方案提供了一个关于津巴布韦的农业教

育、土地利用规划和发展的训练方案，全部费用为 201 ， 000 美元，有 10 名津巴

布韦人参加。 该方案已于一九七八年十二月成功地结束。 它对于训练津巴布韦

人应付独立的考验作出了重大的贡献。 在一九七九年，由爱国阵线提名的两名受

训练人也参加了粮农组织在赞比亚的牛奶场训练课程。

12 。 粮农组织于一九七七年派遣特派团到非洲，与民族解放运动的代表讨论

援助项目事务。 作为此一行动的继续，粮农组织的国家代表和专家参与拟定解放

运动在东道国的项目。 这样，在粮农组织与解放运动的代表之间可以建立意见交

流关系，后者终究将负责项目的执行，从而使民族解放运动比较容易解决程序及后

勤问题。

13。 通过这种办法，粮农组织得以为阿扎尼亚泛非主义大会(泛非大会)拟

订一个粮农组织/开发计划署项目( PAC/78/003-一粮食生产自力更生) ，费

用为 416， 900 美元，该项目已获非统组织核可，将于一九七九年展开工作。 该

项目将协助泛非犬会在坦桑尼亚联合共和国为四百名左右的难民设立一个自给自足

的农场和安置营。 目前正在同解放运动讨论拟订在坦桑尼亚联合共和国为南非非

洲人国民大会设立一个类似的项目。
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14. 目前正在审议提供训练、技术援助和农业用品以援助赞比亚民族解放阵

线的其他重要项目，粮农组织正在同可能的东道国和捐助国洽商举办一个项目，为

南部非洲民族解放运动设立农村发展速成训练专门机构。 这样的一个项目需款约

200 万美元。

15. 粮农组织为国际反对种族隔离年编制了两份犬型研究报告，一份是关于

南非非洲人的农业和生产技术，另一份是关于种族隔离对南非非洲人农村家庭生活

和营养的影响，这两份研究现已接近完成阶段。 研究经费部分由粮农组织提供，

部分由联合国反对种族隔离特别委员会捐助。 在资料方面，免于饥饿运动/农业

处期刊将于一九七九年三月出版一期以种族隔离为主题的特犬号专刊，粮农组织已

为联合国录制若干广播节目，向南部非洲播送。

16
0 粮农组织同时继续尽一切可能办法，支助那些刚摆脱碴民主义的自由国

家。 一九七八年十二月，一个粮农组织视察团访问了安哥拉，同意于一九也九年

展开一系列的视察，拟定迅速行动项目，旨在恢复在解放战争中遭受破坏的农业、

林业和渔业等主要部门。

三.中止对南非政府和南罗得西亚非法政权的

一切支持并订止给予财政、经济、技术

和其他援助

17。 南非已于一九六四年退出粮农组织，粮农组织现在同该固和南罗得西亚

非法政权没有任何来往。
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四.协同非统组织和特别委员会商定的办法

(包括必要的财政安排) ，以保证在讨

论有关非洲殖民地领土的问题时，各有，

关民族解放运动得以观察员资格代表这

些领土

18。 依照粮农组织犬会第 13/73号决议(见 A/9638，粮农组织，第 12

段) ，并在同非统组织商议之后，由粮农组织负担费用，邀请下列非洲解放运动

出席一九七八年九月十八日至二十九日在阿鲁沙举行的粮农组织非洲区域会议第

十届大会:非洲人国民大会(南非)、阿扎尼亚泛非主义.大会、西南非洲人民组

织一津巴布韦爱国阵线。 上述各运动也被邀出席一九七九年三月十二日至十六

日在罗马举行的世界土地改革和农村发展会议。
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联合国教育、科学及文化组织

〔原件:法文〕

(一九七九年三月十二日〕

导言

1 .联合国教育、科学及文化组织(教科文组织)一向重视《给予殖民地国家

和人民独立宣言》的执行a 在一九七八年，又曾强调这一点，特别是在二十届大会

通过了题为教科文组织对于和平的贡献及为增进人权和消除殖民主义与种族主义所

负任务的总决议 10. 1 Q 

2 。大会在这项决议中，除别的以外，请总干事加强本组织对下列各项工作的

贡献:反对殖民主义、新殖民主义、侵略、占领外国领土、种族隔离以及反对各种

形式的统治、种族主义和种族岐视的斗争;在教科文组织计划与予算范围内继续向

非洲统一组织所承认的民族解放运动和巴勒斯坦解放组织提供援助，促使他们的代

表更积极地参与教科文组织的各项活动，特别是参与制订它们最关心的项目和方案

的活动，和继续援助特别是来自南部非洲的难民.

3. 第二十届大会还以鼓掌方式通过关于宣传工具为加强和平和国际了解、为

促进人权以及为反对种族主义、种族隔离和反对煽动战争作出贡献的基本原则宣言.

4. 这项《宣言》的前言和一些条款中提到一九七三年联合国大会通过的《禁

止并惩治种族隔离罪行国际公约 γ ， 又提到反对隔离政策、种族主义、新殖民主

义、外国占领及一切形式的种族岐视的斗争.

z 第 3068(XXV][) 号决议.
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A. 向来自殖民统治下

各领土的难民提供援助

5. 第二十届大会通过了决议 1/1. 4/1 ，授权总干事在教科文组织主管范围

内开展援助难民和民族解放运动的活动以及和下列题目相应的活动:

(a) 关于非洲统一组织和阿拉伯国家联盟承认的民族解放运动和组织推荐

的难民和学员的校内外教育;

(b) 合格人员的专门培训;

(σ) 尊重文化特性.

6. 在联合国大会通过的援助南非难民学生的一些措施的范围内，援助民族解

放运动的项目协调员曾于一九七八年七月和九月两次视察斯威士兰，从事评价那一

类难民的需要以及安置他们于各个教育机构的情况.

7。在促进人权方面，援助难民的活动继续进行，并已进一步加强。 在这方

面，执行教科文组织经常方案和开发计划署出资办理的项目，是极具伸缩性的 a

B. 同非洲统一组织协商，并

在有关解放运动的积极合

作下，向来自殖民统治下

各非洲领土的人民提供援助

8. 正如前几次报告所指出的，教科文组织在教育方面给予解放运动的援助包

括自经常方案开支而由教科文组织执行的下列各项援助:给付解放运动在赞比亚和

安哥拉设立的学习中心的一些教师的薪给;向解放运动自已举办的学习课程提供教

材和设备i 颁发海外大学奖学金9 并对民族解放运动挑选的学员给付他们在东道国

就读中学和小学的费用.

9. 一九七八年五月十七日至二十四日，教科文组织在卢萨卡为西南非民组举
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办一个识字讨论会，学习全国识学方案的战略、技术、方法和内容，以适应纳米比

亚独立后的需要. 讨论会结束后，西南非民组在教科文组织的技术和经费援助下

出版了一本小册子.

10. 一九七八年十二月，教科文组织在达累斯萨拉姆举办了一个题为"教科书

的编写和实际训练"的讨论会. 教科文组织还邦助印发一本题为"教科书编写指

南"的小册子，其中各章皆由民族解放组织的教师编写.

11 .教科文组织参加了一九七八年五月二十二日至二十六日联合国纳米比亚理

事会在卢萨卡举办的《纳米比亚建国方案》筹划讲习班. 随后，教科文组织制订

了下列项目:英语普及运动 l 教员训练、教育规划、英语辅导课程、数学和科学、

教师以及成人教育和识字专家的进修课程、小学至大学各级教育机会的研究和纳米

比亚妇女项目等a

12. 在国际儿童年的范围内，教科文组织正在计划编制及出版一本题为"解放

斗争中的纳米比亚儿童"的小册子。 小册子的文章将由纳米比亚儿童自己供给。

13. 一九七九/一九八0年财政年度期间，解放运动干部的专门训练工作将会

继续进行. 教科文组织将对保存各民族解放运动所代表的民族文化特性展开研究，

并将协助解放运动向它们的教师提供语言和历史方面的训练. 除了那些已经展开

的活动以及那些为泛非犬会、南非人民大会、西南非民组和津巴布韦爱国阵线等解

放运动筹办的活动以外，这些都是新近展开的活动. 一九七九f 一九八O两年期

间给予解放运动的援助总额为 465， 000 美元。

接纳纳米比亚为教科文组织会员

14. 第二十届大会决定"接纳纳米比亚为教科文组织会员;由联合国组织设立

的作为纳米比亚合法行政当局的联合国纳米比亚理事会，就纳米比亚被接纳为本组

织会员而产生的权利示仪务方百将自然地被作为纳米比亚政府看待，直到对该国的非

法占领结束为止" (决议 20C/0.71 人
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开发计划署出资办理而由教科文组织执行的方案

15. 对于开发计划署出资为南部非洲民族解放运动办理的项目，仍由教科文组

织将担任执行机构. 在这方面，教科文组织已经执行或正在展开下列活动 l



开发计划署出资办理的项目

(一九七七一一一九八0年)坦桑尼亚联合共和国

NLM/76/002 
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开发计划署捐款 ……………………. 1, 976, 554 美元

用途:项目协调员的薪给和旅费;协调员助理的薪给;为来自南非的学生提供中学

和大学教育;供应协调员办公室设备。

(一九七九年)斯威士兰

NLM/78/004 

开发计划署捐款 200, 000 美元

用途:教师薪给;提供学校设备和用品。

(一九七七一一一九八0年)坦桑尼亚联合共和国

ANA/77/001 

开发计划署捐款 452, 400 美元

用途:为来自南非的学生提供中学和大学教育。 教育专员的旅费和办公室用品;

一名秘书的薪给。

(一九七七一一一九八0) 坦桑尼亚联合共和国

r! AC/77/001 

开发计划署捐款 395， 930 美元

用途:为来自南非的学生提供中学和大学教育;出资筹办一个由泛非大会的两个成

员组合的教育研究旅行(已延至一九七九年) ;教育专员助理的薪给;供应

教育专员办公室设备。
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(一九七八年)坦桑尼亚联合共和国

PAC/7 9/00 1 

开发计划署捐款 10, 000 美元

用途:六个星期的筹备性视察工作，以便在苏丹设立阿扎尼亚学院。 部分视察工

作已在一九七八年期间展开，泛非大会将派一个成员前往苏丹，以完成设立

该学院的安排工作。

(一九七七一一一九七八年)

ANC/77/002 

开发计划署捐款

用途:为来自津巴布韦的学生提供中学和大学教育。

198, 500 美元

(一九七八一一一九八0) 赞比亚

开发计划署捐款 411 , 740 美元

用途:教师及其助理的薪给;来自纳米比亚的学生的学费津贴;提供学校设备、用

品和扩建学校所需的材料。

(一九七七一一一九八0年)安哥拉

SWP/77/004 

开发计划署捐款 200, 220 美元

用途:教师及其助理的薪给;为来自纳米比亚的学生提供中学教育;提供学校设备

和用品。
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(一九七八…一一九七九年)莫桑比克

PAF/78/001 

开发计划署捐款 ……………………. 2, 347, 272 美元

用途: 为来自津巴布韦的学生提供中学和大学教育;购置学校设备、用品和建筑校

舍材料。

(一九七八一→一九七九年)赞比亚

PAF/77/ 

开发计划署捐款 998, 000 美元

用途:解放运动征聘的教师的薪给;训练技术、职业和大学教育的师资和学生;供

给学校设备和用品。

C. 采取措施停止同南非政府和

南罗得西亚非法政权的一切创F

16. 应该注意，除了上次报告 (A/33/109/Add. 1，教科文组织，第26-

27 段)中提供的资料外，第二十届大会还通过了对于政府间海洋学委员会章程第

4 条的一项修正草案，草案中规定"大会可以作出决定，停止一个实行种族隔离的

委员会成员国行使委员会成员所享有的权利和特权。" 随后，大会决定停止南非

行使委员会成员所享有的权利和特权。

1 7. 按照教科文组织《指示》中关于它同非政府国际组织之间的关系的第二条

第 2 款的规定，对于符合这些条件、并愿意同教科文组织合作的任何国际非政府组

织，总干事如果认为接纳它加入会有助于达到教科文组织的目标，可以批准加入，

归作享有互相提供资料的关系的一类成员( c 类)。
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18. 一九七七一一一九七八年期间，总干事审查了有成员在南非和南罗得西亚

而想加入为教科文组织。关成员的某些非政府组织时当案。 总干事曾要求这些组

织提供更多资料，表明它们对这两个国家所推行的种族歧视政策的立场。 总干事

认为这些组织提出的资料不够完备，因此不接纳它们加入为 C 类成员。

19. 而且，按照同一《指示》第二条第3 至 6 款，是否接纳非政府组织加入为

A类(协商和联系关系)或 B类(提供资料和协商关系)成员，应由执行局作出决

定。 总干事发表意见和提出建议时，一向促请执行局注意有成员在南非和南罗得

西亚的某些非政府组织，并请它注意对此作出的解释。

D. 由各有关解放运动参加教科文组织的集会和会议

20. 非统组织所承认的民族解放运动(泛非大会、南非人民大会(南非)、西

南非民组、爱国阵线(津巴布韦) )，经常被邀派观察员出席所有讨论对它们可能

有兴趣的事项的会议，包括教科文组织大会的各届会议在内。 和以前一样，一九

七八年解放运动被邀参加教科文组织筹办的下列会议:

(a) 草拟关于种族和种族偏见宣言的政府代表会议(一九七八年三月 T三

日至二f 日，巴黎) ; 

(时 政府专家特别会议，其任务是制订一项建议草案和一项关于预防和赔

偿文化动产风险公约草案(一九七八年四月四日至于三日，里斯本) ; 

(c) 体育和运动临时政府问委员会(一九七八年五月二f三日至三十日，

巴黎) ; 

(d) 政府专家特别委员会，其任务是制订关于科学和技术统计标准化的建

议草案(一九七八年六月十五日至于九日，巴黎) ; 

( e) 关于国家问汇寄版税的双重课税问题的第三个政府专家委员会(一九

七八年六月十九至三十日，巴黎) ; 
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(乃 国际人权教育大会(一九七八年九月十二日至十六日，维也纳) ; 

(g) 政府间资料学战略和政策会议(一九七八年八月和九月，托雷莫利诺

斯) ; 

(叫 "非洲非殖民化工作:南非;非洲之角"座谈会(一九七八年f月九

日至十三日，华沙) ; 

(i) 教科文组织第二f届大会(一九七八年f月至于一月，巴黎)。

21. 此外，南部非洲解放运动还被邀参加在教科文组织总部举行的下述两个会

议:

(a) 反对种族隔离教育座谈会，由非政府组织常务委员会举办(一九七八

年十月) ; 

(b) 青年和学生反对种族隔离世界大会，由联合国反对种族隔离特别委员

会举办(一九七九年二月f九日至二f二日)。

E. 出版物、学习和研究活动

22. 下面叙述自提出上次的报告以来教科文组织为反对种族隔离的斗争而展开

的学习和研究:

刨出版物

《纳米比亚:种族隔离对文化和教育的影响)) ，马里恩·奥卡拉汉著

(Marion 0' Cal 工 aghan) (教科文组织，一九七七年，英文本共

169 页)

关于南部非洲新闻和关于种族隔离对南非境内非洲妇女的影响的分lJ，

两项研究。 这两项研究已在上次报告中提到过，将于一九七九年出 rf
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(b) 学习和研究

上次的报告中 (A/33/1 09/ Ad d. 1，教科文组织，第 16 → 24 段)

分析过教科文组织为国际反对种族隔离年而展开的一系列项目。 除此以

外，还要加列以下各项:

•) "种族隔离和历史:伪造历史在种族隔离思想方面所起的作用"。

旧的出版物中也曾论述过种族隔离思想，但只述及宗教因素的重要性，

而忽略或歪曲了历史的因素，种族隔离的维护者往往引用这个因素，

作为白人少数享受过分特权的合理的根据。 此外，南非官方历史中

有许多地方是经过伪造窜改的，其目的要不是证明不公平的土地分配

是合理的，便是与白人对比，诽谤和丑化黑人。 这项研究揭穿了这

些谎言，并以已经现代历史研究揭示而一般大众尚未得悉的资料为根

据来痛加驳斥。

口 "南非和《世界人权宣言~ :从避而不谈到引以为憾"。 这项

研究项目是，确定《世界人权宣言》通过后直到今天南非对《世界人

权宣言》所采取的态度。 这项研究将包括两个部分:第一部分分析

南非在联合国和各专门机构中对《宣言》所采取的官方态度。 第二

部分概括地就《宣言》条文同南非现实情况作一对比;

臼 关于南非社会科学研究和原理问题的研究项目;

四调查南非学校中专供白人使用的教科书如何灌输种族隔离思想点

其对白人的影响的研究;

伍) 审查南非如何在各国组织和支持压迫集团的研究。
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(原件:英文〕

〔一九七九年三月九日〕

1 .一九七八年五月 第三十一届世界卫生大会通过了一项决议。请总干事同

联合国、其专门机构和其他组织合作，对非统组织承认的各民族解放运动提供保健

部门所需要的一切支持，包括训练和研究上的技术合作、援助予防和控制传染病、

提供人民所需的医药用品。

2. 决议还请总干事尽一切努力，为此工作征求各政府和非政府来玩的支持。

3 .世界卫生组织(卫生组织)非洲区域办事处正在执行一个国家问活动特别

方案，以保证同非统组织承认的各民族解放运动在保健方面进行合作。

4 .卫生组织继续通过设立莫罗戈罗的多国解放运动训练中心向各民族解放运

动提供援助，该中心由开发计划者提供经费 它并为参加该中心的人员提供奖助

金;该中心已越来越重视基本保健工作和基本卫生措施方面的实际实地训练。

5. 卫生组织在安哥拉和赞比亚与西南非民组合作进行一项由开发计划者资助

的项目(现在经费共 2 8. 5 万美元) ，其目的是对西南非民组邦助的人民提供医疗

照顾和保健援助以及训练他们的保健人员。 这个项目于一九七六年开始，后来经

过修改和扩大，现在它向在安哥拉的纳米比业保健中心提供一名医疗官员9 和一位

营养/保健教育人员。 护理和接生人员则由予算外的捐助提供经费。

6 .卫生组织还与联合国难民事务局级专员办事处(难民专员办事处)合作向

安哥恒的各难民营提供各种急需物资，以及提供医院和保健中心、流动民疗队，并

合作分配药品。

7 .安哥拉卡辛加的西南非民组基地遭受攻击后，卫生组织提供了 16. 2 万美

元的医药用品和器材。
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8. 卫生组织与联合国纳米比亚理事会、纳米比亚研究所和西南非民组合作，

为纳米比亚推动一项国家保健方案。 一九七八年在卫生组织非洲区域办事处举行

了会议，为制订国别保健方案的讲习班协调其筹备活动，该讲习班由卫生组织支持，

是一九七八年七月在卢萨卡举行的纳米比亚建国方案的一部分。 两名纳米比亚人

参加了在达喀尔的保健规划研究所的制订国别保健方案的特别训练课程。卫生组织

还协助安排了三十六名纳米比亚学生到牙买加接受卫生科学方面的训练。

9 .卫生组织是开发计划者在莫桑比克和赞比亚资助项目的执行机构。 卫生

组织提供了为失所人民服务的医生和护士的生活津贴、医疗用品和器材、也提供在

非洲各训练机构受训的学生的奖助金 在赞比亚遭受南罗得西亚的攻击后，卫生

组织向爱国阵线提供了价值 3.2 万美元的抗生素、麻醉剂和输血设备。 又为了

向卢萨卡空运医药用品而捐助了 5 万美元，这些物资由于缺乏经费一直订放在各机

场. 卫生组织还寻求予算外资玩，以便满足关于药品、生理治疗、外科和矫形设

备方面的需求。

lU 卫生组织非洲区域办事处还从一九七八年基金中捐出 2 0万美元，来满足

在莫桑比克的爱国阵线所需的药品，如j台芜疾的药品、疫苗以及保存、贮存和搬运

疫苗的设备等，并为难民营提供500个担架和 20个帐篷 除了已经为在莫桑

比克的爱国阵线较早的各项要求提供了 23.5万美元之外，卫生组织正在寻求予算外

经费，来提供各种急需的医疗用品和外科与矫形设备。

1 1. 卫生组织以经常予算支助的泛非大会和人民大会(南非) ，都以安哥拉为

基地。 为非洲人民大会(南非)已拨出4， 000 美元，向卢旺达运送用品和器材。

对在非洲各研究所接受训练的学生贝u给予奖助金。

1 之 一九七四年以来，世界卫生大会第 WHA27. 37 号决议(见生/9638/

Ad d. 3 ，卫生组织，附件 3 )获得通过以后， 已作好安排，让非统组织承认的各

民族解放运动的代表参加卫生组织与这些运动有关的各项会议。



万国邮政联盟

A. 对殖民地人民的援助

南部非洲

〔原件:法文〕
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〔一九七九年三月十二日〕

1. 由万国邮政联盟(万国邮盟)提供经费的纳米比亚顾问团，将于最近出发，

作为期二至三月的访问。其目的是要确定在国外的纳米比亚人对邮政训练的需要，

拟订以后举办的各种训练活动的详细工作计划。

2. 此外，万国邮盟特别基金一九七八年赠给纳米比亚人的五个月奖助金，可

要在一九七九年内使用，参加在内罗毕举办的邮政训练课程。

3. 另外，万国邮盟在执行为殖民地国家难民设立的各奖助金方案时，正与难

民专员办事处进行密切合作。

加勒比各领土

4. 安提瓜、伯利兹、凯曼群岛、蒙特塞拉特、圣基茨一尼维斯一安圭拉、圣

文森特、特克斯和凯科斯群岛以及英属维尔京群岛政府都参与了 RLA/75/051 号

区域项目(加勒比邮政服务的组织与发展)。

5. 一九七八年，在 CAY/77/006 号项目之下，凯曼群岛得到了参加联合王

国邮政管理课程的六个月奖助金。

6. 一九七九年四月，一个万国邮盟关于国际邮政组织的顾问团将要访问圣文

森特以及该分区域内最近获得独立的其他三个国家。

太平洋领土

7. 所有太平洋领土都得到东亚和太平洋国家区域项目 (RAS/77/019，邮政
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的改进和发展)的援助。

B. 对新独立国家的援助

非洲葡萄牙语国家

8. 万国邮盟国际局的一位官员于一九七八年再度访问了安哥拉，以便监督和

执行 ANG/77/005 号项目(对邮政的援助)和 RAF/77/028 号项目(改进葡萄

牙语国家的组织和邮政业务)。然后他访问了几内亚北绍，贯彻 GBS/75/008 号

项目(对邮政的援助)的工作。 他也访问了圣多美和普林西比，讨论如何贯彻一

九七七年顾问团的工作，即邮政改组、职业训练、与万国邮盟的关系和集邮等工作。

此外，访问期间编写了一份关于若干奖助金名额和设备的项目文件。

9. 一九七九年已经进行或计划进行的活动如下:

(a) 由万国邮盟提供经费，为非洲葡萄牙语国家计划的关于邮费的顾

问团，将对安哥拉、弗得角、几内亚北绍和圣多美和普林西比，进行为期三个

月的访问;

(b) 正面四个国家和莫桑比克的邮政机构将参与 RAF/77/028 号区域项

目的活动(改进萄匈牙语国家的组织和邮政业务) ，该项目始于一九七八年，

为期两年半。 它们还将参加 RAF/78/026 号区域项目(改进属于同一经济

集团和邻近国家间的邮政服务和交流) ; 

(c) 安哥拉的 ANG/77/005/C号国剔项目(对邮政的援助)中由两名专

家组成的工作团已获延长.边f划向安哥主赠送三名奖助金名额和1. 2万美元的设备;

但)对于圣多美和普林西比，最近通过了 STP/79/002 号国别项目(对

邮政的援助)。 该项目包括六个奖助金名额和 2万美元的设备。 此外，国

际局向圣多美和普林西比的邮政机构建议派遣一个为期二至三个月的顾问国，

由万国邮政提供经费;顾问团的目的将由该国决定;

(e) 万国邮盟执行理事会在安哥拉提供四个邮政训练奖助金名额，每名为



期两个月，供葡萄牙语国家使用，由哪些国家使用则尚未指定。

吉布提

人巧'穷。f:lA♂户 .1
Ch ((:f: e 
j' 1,'e ?l 

10. 一九七八年，国际局的一位官员访问了吉布提，以便决定哪一方面可以派

遣研究和业务工作团去协助吉布提的邮政。 此外，一个为期六至十二星期的邮政

规划和组织顾问团，将会尽快出发。

1 1. 万国邮盟执行局还从万国邮盟特别基金拨款，为吉布提派人在阿比让参加

监察员课程提供一个训练奖助金名额(九个月)。

加勒比分区域的国家

12. 一九七七年底的顾问团作了两个月的访问后，为苏里南编写了一份项目文

件草案。 这是一项关于改组和改进邮政服务的项目，需要三名专家( 3 2 个月)、

六个奖助金名额( 2 4个月)和设备。 苏里南还从墨西哥、中美洲和南美洲的

RLA/77/011 号项目(邮政服务的改进、发展和一体化)中得到援助，该项目主

要目标在于改组区域、分区域和地方各级的邮政路线。

13. 根据万国邮盟总部→立官员访问若干小岛的结果，万国邮盟将于一九七九

年四月派出一个关于格林纳达、多米尼加和圣卢西亚国际邮政组织的顾问团。 这

些国家自一九七六年以来即参加了 RLA/75/051 号区域项目(邮政的组织和发展)

这个项目涉及圭亚纳和十五个英语国家和荷属安的列斯。

14. 另一个顾问国计划对多米尼加作两个月的访问，以便改组该国邮务行政。

15. 执行委员会从一九七九年万国邮盟特别基金中拨款，赠送给圣卢西亚一个

教员训练奖助金名额，该国目前正在开办课程，训练各小岛邮政官员和初级工作人

员。

太平洋国家

16. 所罗门群岛、瑞鲁和图瓦卢参加了东亚和太平洋国家的 RAS/77/019 号
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区域项目，该项目对太平洋国家和领土列有具体规定，特别走进行职业训练。

17. 在 TUV/78/1004 号国别项目下，图瓦卢得到了在曼谷的亚洲及大洋洲

邮政训练学校的一个为期八个月的奖助金名额。

C. 研究非自治领土在万国邮盟内的地位

18. 一九七九年二月二十七日，万国邮盟执行理事会会议决定，向定于一九七

九年九月十二日至十月二十五日在里约热内卢举行的万国邮政大会提出以下三个提

议:

(a) 仿效若干专门机构的作法，让某些非自治领土具有联系成员的地位，

而其他领土则仍旧可以选择依照章程第二十三条规定的方式，列在万国邮盟业

务范围内;

(0) 让所有非自治领土照目前大部分领土那样，依照章程第二十三条的规

定列在万国邮盟业务范围内，撤消其余两个集团(即英国海外领土集团和荷属

安的列斯)的成员国地位。

(ο) 仿效国际电信联盟(电信联盟) ，撤消仍然具有成员国地位的两个集

团的成员国地位，同时使所有非自治领土都不列在万国邮盟业务范围内。
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D. 一九七九年二月二十七日至二月一日

执行理事会会议中收到的各项决议

19. 根据联合国与万国邮盟所定协议的第四条，总干事向万国邮盟执行理事会

一九七九年二月至二月的会议提出了一份报告，说明国际局根据联合国关于各专门

机构执行《给予殖民地国家和人民独立宣言》建议，以及根据部分涉及专门/讥J构执

行该《宣言》的大会第 33/35， 33/38A 和 33/40 号决议，所已经采取的措施.

20. 一九七九年二月二十七日，执行理事会会议注意到该报告和上述各项决议

(这些文件见。E1979-Doc.5/ 附件 2 和 Add.l 号文件) (参看附件) 0 

21 .执行理事还通过了国际局的建议，认为向里约热内卢的万国邮政大会提出

的报告，应该提到万国邮盟在这方面已经采取的措施，应该包括最近各项最重要的

决议的全文，并指出这些决议中哪些段落与邮政大会特别有关.



L 『
，-AU 

、

d
AH ,/J MU nuea4 ndgnd /fe 

月

υ
-
n
e

飞
J
·
-
n
h

/
/
，
电n
a

ACP 

附件

联合国关于各专门机构执行

《给予殖民地国家和人民独立宣言》

情况的建议

文件。E 1979-Doc.5A丑丑 ex2

和 Add.l

秘书长的报告

国际局每年均将它就上述建议所采取的措施通知执行运事会. 本文件就执行

理事会上次会议后在这方面已进行的工作提出报告.

1 .对新独立国家的援助

一九七八年，安哥拉又接待了万国邮盟 l亘际局一名官员的访问. 这次短

期访问是要监督和执仔 ANG/'77/005 号项目，"对邮政的提劫"和 RAF/77/.

028 号项目 ，"改进葡萄牙语国家的组织和邮政业务".

同一官员后来访问了几内亚比绍和圣多美和普林西比.

他到几内亚比绍是为了贯彻 3Bs/75/008 号项目"对呻政的提助".

到圣多美和普林西比的访问是讨论如何贯彻一九七七年顾问团的工作，即邮政

改组、职业训练、与万国邮盟的关系和集邮等工作. 此外，访问期间编写了一份

关于若干奖助金名额和设备的项目文件.

吉布提也接待了国际局一名官员的访问. 这项接触访问确定了对该国邮务行

政进行研究和业务访问的范围.

对以上四个国家的访问使国际局有机会与邮政官员讨论，它们邮政机构是否可
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能参加万国邮盟的工作方案和参加由开发计划署资助的区域项目.

在一九七九年方案下，已拨款为佛得角和吉布提的却政机构派遣规划顾问团.

对于科摩罗、莫桑比克和圣多美和普体西比，国际局计划根据联合国对经济情况困

难的国家提供援助的一项决定，向它们派遣硕问团.

2. 对殖民地领土人民的援助

一九七七年万国邮盟决定准备在联合国合作下，考虑为纳米比亚和其他殖民地

国家人民进行一个开谍的方案. 在执行这项决定时，万国邮盟提议利屑自己的资

况派遣一个顾问到 这个原订于一九七八年进行的访问，因故不得不延至一九七

九年. 访问的目的是要确定在国外的兰材仕ι亚人对邮政训练的需要，以及拟订以

后举办的各种训练活动的详细工作计划.

3 . 研究非自治领土在万国邮盟的地位

执行理事会本届会议需要就应向第十八届大会建议的决议作出决定.

4. 提请执行理事会注意的各项决议

国际局的报告中常包括联合国大会请各专门机构合作以及联合国秘书长提请国

际局特别注意的各项决议. 至今国际局还未收到任何这类决议. 但是，根据联

合国与万国邮盟所定协议的第四条，这些决议将提交给执行理事会，如果国际局一

九七九年会议开始前收到这些决议的话. 无论如何，为下届大会编写的报告中将

提到那些决议(见下面第 5 段) 0 

5. 国际局总干事向大会提出的报告

就象洛桑大会一样，国原局根据执行理事会第 CE 1/1973 号决议(见邮盟

大会-Doc12) ，提议的里约热内卢大会提出一份关于万国邮盟就联合国大会

有关执行《给予殖民地国家和人民独立宣言》的各项决议所采取的措施的详细报告

(参看下文) 0 
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决议编号 决议标题 与专门机构特别

有关的，没次

33/35 百慕犬，英属维尔京群岛，凯曼

群岛，蒙特塞拉特及特克斯和凯

科斯群岛问题 第 9 段

33/38 A 南罗得西亚问题 第 1 8 段

33/40 外国经济和其他利益从事活动，在 第 20 段

南罗得西亚和纳米比亚以及所

有其{也喧民统治领土内妨害侈合

予殖民地国家和人民独立宣言》

的执行，并在南部非洲妨害消

除殖民主义、种族隔离和种族

歧视的努力
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〔一九七九年三月五日〕

1 .以前报告过，电信联盟的立场完全符合大会关于下列事项的有关决议:

(a) 南非和南罗得西亚;

(b) 民族解放运动的代表作为观察员参加电信联盟的工作@，

2. 作为开发计划署的一个执行机构，电信联盟继续协助西南非民组在各种电

信主题方面训练纳米比亚人. 一九七八年有 33 名纳米比亚人在 SWP/77/001

号项目下前往恩多拉(赞比亚)的邮电公司工作人员训练学校参加了共计 627个星

期的 42 门课程. 此种课程还辅以久暂不等的实习阶段. 训练结束后，为了取

得工作经验，大多数训练生都安插在赞比亚的电信公司任职.

3. 除这些活动外，电信联盟还提出了一个为编制电信发展计划提供咨询服务

的项目. 这个项目已列入纳米比亚建国方案，由联合国纳米比亚专员提变联合国

纳米比亚理事会核准.

' 秘书长上一次的报告载有电信联盟有关活动的详细说明(参看 A/33/109 ) .. 
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世界气象组织

〔原件:英文〕

〔一九七九年三月六日〕

1 .世界气象组织(气象组织)定于一九七九年四月三十日至五月二十六日在

日内瓦举行的第八届大会，将审议联合国大会第 33/41 号决议提出的问题. 犬

会所作的决定将在适当的时候通知秘书长. 关于气象大会和执行委员会前几届会

议的有关决定的资料，以及气象组织迄今为止所采取的行动，载于秘书长前几兰报

告中( A/8314 , A/8647 和 Add. 1 , A/9051 , A/9638 和 Ad a. 4 , A/ 

10080 和 Add. 3 和 4 ， A/31/65/A d 生 1 ， A/3乙/87 和 A/33/109 ) .. 

2 。按照一九七五年四至五月在日内瓦举行的第七届气象大会所作的决定，气

象组织已邀请联合国纳米比亚理事会和经非统组织或阿联承认的民族解放运动，作

为观察员参加各届气象大会和气象组织组成机构的一切适当会议.
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国际原子能机构

〔原件 1 英文〕

〔一九七九年三月十三日〕

1 .第 33/41 号决议将提请原子能机构理事会注意。

2 Q 由于原子能机构及其各种方案专门处理原子能和平用途，具有高度技术性

和专门性，因此它在狭窄范围内所能提供的技术协助同殖民地领土人民和难民的立

即需要没有什么关系. 而且，就原子能机构本身的技术协助业务来说(由原子能

机构本身资沈提供 ) ，技术协助只限于给予成员国或成员国集团』因此任何技术协

助的要求都必须经由成员国或成员国集团提出. 应当指出，迄今尚未收到任何关

于技术协助的具体要求.

3. 关于订止对南非和南罗得西亚的一切支持和不给予它们任何种类的援助一

事，南非于一九五七年六月加入原子能机构，从一九五七年至一九七七年六月是理

事会中一个指定的理事. 原子能机构大会第二十届会议第 GC (XX) Re 8/336-号

决议，要求理事会审查每年指定南非为理事的问题并向大会第二十一届会议报告。

一九七七年六月，理事会指定埃及取代南非为理事. 还应当指出，根据一九七七

年一月五日生效的原子能机构 法国政府和南非政府的协定(工NFC 工RC/244 号

文件) ，原子能机构承诺对科贝赫核电站适用保障制度，以便就力所能及保证协定

第二条所列的项目，不用来促进任何军事目的或制造任何核爆炸装置.

4. 关于订止对南非的一切支持，应该指出，十多年来南非从未得到原子能机

构技术协助方案的惠益. 南罗得西亚不是原子能机构的成员国.

5. 关于在讨论有关非洲殖民地领土的问题时由各有关民族解放运动以观察员

资格代表这些领土一事，原子能机构迄未讨论过有关这些领土的事项.
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世界粮食计划署

〔原件:英文〕

〔一九七九年二月二十六日〕

一、对来自各殖民地领土的难民提供援助，

包括对有关各国政府提供协助 s 编制和

执行有利于此等难民的计划项目，并在

有关的程序里引用最大可能程度的伸缩性

1 。从一九七七年一月至一九七几年二月十五日，粮食计划署核准了 15 个项

目，共计费用 19， 271 ， 000 美元，救助了 335， 000 名在安哥拉、博茨瓦纳、莫

桑比克和赞比亚的难民和流离失所的人. 目前正在考虑三个项目，一个在赞比亚，

两个在莫桑比充. 这些项目的全面审查载于附件.

二、在各有关民族解放运动的积极合作下，商同

非统组织对非洲各殖民地领土人民提供援助

2. 从上次报告以来(参看 A/33/109 ) ，粮食计划署援助非洲殖民地领土人

民的程序没有改变.

3. 有些以前的领土已摆脱殖民统治，获得独立，它们按照规定的程序直接向

粮食计划署请求粮食援助.

三 订止对南非政府和南罗得西亚非法政权的一切

支持，不给予它们财政、经济、技术和其他援助

4. 如上次报告所说，粮食计划署没有向南非政府或南罗得西亚非法政权提供

援助，也不同它们合作.



四、协同非统组织和特别委员会商定办法，

在讨论有关非洲殖民地领土的问题时，

保证由各有关民族解放运动

以观察员资格代表这些领土
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5. 自从政府间委员会(现为粮食援助政策和方案委员会)于一九七四年四月

在罗马举行第二十五届会议以来，粮食计划署已邀请非统组织以观察员资格参加它

的理事机构的会议

6. 委员会在一九七七年十月至十一月举行的第四届会议上决定:例 如果经

非统组织承认的民族解放运动提出请求或有人代为请求，委员会得向执行主任具体

表示 B 准其邀请该解放运动以观察员资格参加会议; (b) 经委员会批准参加会议的

解放运动，其参加会议的费用可由执行主任提供. 按照这项决定，如果经非统组

织承认的解放运动提出请求或有人代为请求时，即可采取上述行动.



项目

附件

粮食计划署对南部非洲民族解放运动、

难民和流离失所人士的粮食援助 a

受惠者 人数

津巴布韦(爱国阵线)

a 

赞比亚 2411/Q 津非民盟 12 000 

赞比亚 2444/龟 " 29 000 

赞比亚 244 4/1乌/Exp. " 45 000 

赞比亚 244ι/J) " 40 000 

莫桑比克 2428/Q 津非民联 18 000 

莫桑比克 2428/勺 " 18 000 

洛比托、基特韦、卢萨卡和达累斯萨拉姆之间铁路线以南地区.

不包括难民专员办事处和其他机构提供的粮食援助.

持续时间

(月)

12 

6 

1 

12 

12 

12 

粮食计划署

费用总额

(美元)

245 000 

579 000 

468 000 

5 219 000 

1 467 000 

560 000 

核准日期

1977 年 7 月 4 日
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1978年 2 月 16 日

1978年 9 月 21 日

1978年 10 月 31 日

1978 年 3 月 7 目

持续时间和费用是粮食计划署核准时的数字.



附件(续前)

项目 受惠者 人数 持续时间
粮食计划署

核准日期
费用总额

(月) (美元)

津巴布韦(东道国政府)

莫桑比克 2406/Q 津巴布韦 42 000 4 去 1 586 000 1977 年 8 月 22 日

莫桑比克 2554/Q " 42 000 6 1 667 000 1978年 5 月 10 日

莫桑比克 2466/Q " 42 000 4 1 892 000 1978年 9 月 1 目

莫桑比克 2466/旬 " 45 000 12 5 600 000 b 

博茨瓦纳 32的。 非洲人全国委员会 2 500 24 400 000 1977年 2 月 17 日

(津巴布韦)

博茨瓦纳 2478/'Q, 津巴布韦 20 000 12 2 125 000 1978年 9 月 2 日

b 粮食援助政策和方案委员会第七届会议.

。 不包括粮食计划署给非难民受惠者的粮食援助.
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附件(续前)
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粮食计划署

受惠者 人数 持续时间 核准日期
。a

项目
. 
1-' 

费用总额

(月) (美元)

纳米比亚(西南非)
'‘ 

赞比亚 2402/Q， 西南非民组 2 000 12 185 000 1977年 7 月 4 日

赞比亚 240 2./习D " 6 500 24 1 770 000 

安哥拉 110乙但 " 10 000 6 314 000 1977年 9 月 20 日

安哥拉 110乌/卫y/Exp.1 91 20 000 6 711 000 1978 年 3 月 23 日

安哥拉 110 2/但VExp.2 " 10 000 6 371 000 1978年 5 月 26 日

南非

安哥拉 1127/但 非洲人国民大会 1 140 6 42 000 1978 年 3 月 16 日

(南非)




